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TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI

Wszechmocny Boze, Ty$ stwoi'zyt Swiat wszystek:
Lasy i gory i najmniejszy listek,
I ptaszka w chmurach, co nuci Twa chwale,
I w wodach rybki mate.
Tys$ nam zaswiecit stoneczko nad gtowa,
I srebrny ksiezyc prowadzisz po niebie
I gwiazdkis$ rzucit w przestrzen lazurowa,
Moj Boze, wszystko od Ciebie.
Od Ciebie wiosna bierze swoje kwiatki,
Lato ma kiosy ztociste na fanie,
Jesien orzechéw i jabtek dostatki,
A zima z $niegéw ubranie.
Kazde stworzenie Ty zywisz Twag reka,
Badz pochwalony Boze! tym wyrazem,
Swiat caty Tobie brzmi gtosng podzieka,
I my tez dzieci, razem.
My, staba dziatwa, podnosim wotanie
Zaledwo ze snu rozwartszy powieki,
Bys$ do wieczora nas zachowat, Panie
Pod skrzydiem twojej opieki.
Zofia Mrogowicka.

Czem jest owoc u roslin?

Co to jest owoc?

— To bardzo dobra rzecz! zawotacie, my-
$lac o jabtkach, Sliwkach, wisniach, daktylach, po-
| laranczach etc., ktére wszyscy lubig, chociaz ka-
zdy prawie wyr6znia jaki$ jeden, ulubiony przez
siebie owoc.

Rzecz to dobra lub nie, to juz zalezy od
owocu, nie wszystkie przeciez jadamy, a nawet
niektére odrzucamy, jedzac tylko nasiona, na-
przyktad w orzechach.

Przypomnijmy sobie bowiem, Zze nasiona nie
sg wcale stworzone tylko dla przyjemnosci naszej,
ze w kazdej wyzej rozwinietej roslinie owoc jest
futeratem nasienia, tej nadziei dalszego istnienia
roslin podobnych do tych, ktére owe nasiona wy-
daty.

W kwiatach znajdujemy cze$¢ srodkows, zwa-
ng stupkiem, przybiera on rézne ksztatty, to wydtuza sie
w strak jak u grochu, fasoli, robinii, ktérg pospolicie a nie-
wiasciwie nazywamy akacya; lub tez grubieje zamieniajac sie
w rodzaj miesisto puszystej torebki, naprzyktad jabtka, sliwki,
wisnie, lub tez wreszcie tworzy suchy, twardy futerat, za przy-
kfad niech tu postuzy orzech lub migdat. To tez botanicy, nie
zwazajac wcale na smak owocéw, méwig, ze sg to okrywy na-
sienia, a stosownie do ich wiasciwosci, dzielg je na owoce
miesiste i suche, a dalej ze wzgledu na powierzchownos¢, na:
torebkowate, strgkowate, pestkowce i t. d.

Skoro juz wiemy jaka role odgrywa owoc w roslinach,
dalej, ze jest to poprostu rozwiniety stupek kwiatowy, przyj-
rzyjmy sie teraz w jaki to sposob powstajg wszystkie czesci
kwiatu: kielich, korona, preciki i stupki.

Gdy wczesng wiosng lub w zimie, zanim rozwing sie
paki, wezmiemy kilka z nich do reki, nie potrafimy okresli¢
ktore z nich wytworzg liscie, ktore zas$ kwiaty, tak sg wszyst-
kie do siebie podobne. Bo tez kazdy kwiat skitada sie pier-
wotnie z lisci, ktdre nastepnie dla przyczyn nam niewiado-
mych zmieniajg ksztatt i barwe.

Wielki poeta niemiecki Gothe, ktdry chociaz umart przed



kilkudziesieciu laty; wcigz za posrednictwem wspaniatych dziel
swoich, zyje w naszej pamieci, zajmowal sie tez pilnie bota-
nikg i on gtdwnie przyczynit sie do odkrycia, ze lis¢ i kwiat
majg jeden paczek i w pierwszych chwilach rozwoju, jeden
wyglad. To odkrycie nosi w nauce o roslinach nazwe teoryi
metamorfozy, czyli teoryi przemiany.

Gdy rozwinie sie pak lisciowy, wszystkie zawarte w nim
liscie sg do siebie podobne, w paku kwiatowym zewnetrzne
tylko liscie i to nie zawsze, majg barwe zielong i noszg na-
zwe kielicha, nastepny'rzad czyli okdtek lisci tworzy juz od-
mienng korone, barwy jak wszyscy wiemy, rozmaitej, kielich
i korona przypominajg mniej wiecej liscie ksztattem, oprocz
wtedy gdy ich ptatki zroste sgw jedna catos¢, jak naprzy-
ktad w powoju, lecz dalszy okotek lisci zawarty w paku kwia-
towym tworzy drobne niteczki z zétemi po wiekszej czesci
tebkami, to preciki kwiatowe w niczem do lisci niepodobne;
za$ sam Srodek kwiatu zajmuje stupek ztozony réwniez z li-
Sci, ktdre w rozmaity sposob zrastajg sie¢ z sobg. Wezmy
naprzyktad, stupek pierwiosnka czyli prymuli, zobaczemy, iz
tworzy zupetnie zamknietg, kulistg puszke, gdyz w tych ro-
Slinach liscie tworzace stupek zrastajg sie z sobg samemi
brzegami. Inaczej rzecz sie ma w tulipanie naprzykiad; tu-
taj liscie zrastajg sie takze, lecz juz nie samym brzegiem tyl-
ko pewng czescig swych powierzchni do srodka zawinigtych,
stad stupek podzielony jest w $srodku na czesci czyli komory,
a w kazdej komorze rosng nasionka; te juz z lisci nie powsta-
ja, lecz wytwarzajg sie z tkanek samego stupka. W piwonii
znéw, zad,en lis¢ stupkowy nie zrasta sie z inneini, kazdy
z nich tworzy oddzielng pochewke napetniong nasionami,
mamy wiec w kwiecie nie jeden ale kilka stupkow.

Mozemy wiec Smiato powiedzie¢, ze owoc nie jest ni-
czem innem jak tylko lisciem przemienionym, ale tak prze-
mienionym, ze przez ditugie wieki ludzie wcale o tern nie wie-
dzieli.

W roslinach z miesistemi owocami, stupek rozrasta sie
z dniem kazdym, traci zielong barwe i twardos¢, owoc doj-
rzewa, méwiemy, a wraz z niem dojrzewaja nasiona.

W innych zndw roslinach przeciwnie, stupek dojrzewa-
jac, z dniem kazdym traci swojg jedrnosc, soczystos¢, np.
strgk grochu. W orzechach znéw drewniegje i tworzy tupin-
ke, ktorg az tluc trzeba aby dosta¢ sie do smacznego na-
sienia.

Nie wspomnieliSmy dotad o pestkowcach, czyli o owo-
cach z pestka, np. wisnie, Sliwki, morele, brzoskwinio. Tutaj
stupek drewnieje od $rodka, po wierzchu za$ migknie i zamie-
nia sie w bardzo soczysty owoc; pestka zatem nie jest jakas$
osobno wytworzong skorupka ochronng dla nasienia. Bynaj-
mniej, to ten stupek tak rézne potrafi przybiera¢ postacie, ze
raz mozna nim w piecu palié, to znéw caty zgnies¢ w palcach,
to znéw pod miekg powloka znalez¢ tak twardg i do tego
w rozne wyrostki opatrzong skorupe, jak naprzyktad w brzo-
skwini.

A. M.
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pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

Rzeczywiscie, byla to droga najkrétsza i najwygodniej-
sza. Karawana, zamiast przedzierac sie przez kolczaste i ge-
ste zaro$la, pokrywajgce stoki Dividing Range i wymijac¢
z trudnoscig rozpadliny, szta po grubym zwirze, w niegtebo-
kiej i przezroczystej wodzie, ktéra pozwalata widzie¢ dokta»
dnie dno i unika¢ rozsianych tu i owdzie gtazéw.

Wielbtady nie chciaty z poczatku kroczy¢ tak niezwy-
kig dla siebie droga, ale niebawem ulegty i stawiaty odwaznie
nogi w szumigce wody bystro ptyngcej rzeki. Napotkawszy
kaskade, karawana obchodzita lgdem, opuszczajgc na chwile
tozysko, ktore ku zrédtom byto daleko dostepniejsze, anizeli
ponizej.

Dzicy, idgc, nie zapominali wcale o swoich zotadkach;
zapuszczajgc swoj bystry wzrok w nadbrzezne zaro$la, co
moment dostrzegali co$ zdatnego do zjedzenia.

Przy pomocy patykdw nadzwyczaj zrecznie wylawiali
raki ze strumienia, to znéw wygrzebywali jaja iguanéw ¥
z nadbrzeznego piasku, nie gardzgc takze larwami owadow,
ktore znajdywali na pniach drzewnych, obalonych powodzia,
lub pomiedzy gateziami akacyi, rosngcych nad rzeka

Doktor, chciwy nowych nabytkow, kazat sobie pokazy-
wac owe smakotyki i odkupywat niektore z nich za szczypte
tytuniu.

Australczycy namietnie lubig ten narkotyk; dla pozy-
skania go znosili wiec na wyscigi gasienice, poczwarki i roz-
winiete owady, wybierajac najwieksze i najttusciejsze.

Dziwito ich wszakze, ze doktor chowat to wszystko do
swych pudelek, zamiast zjes¢ odrazu; nie mogli takze zrozu-
mie¢/ dlaczego przektadat czesto mate i niepozorne okazy
nad duze i smaczne.

Halm z zazdroscig patrzyt, jak dzicy, z cudowng przeni-
kliwoscig, wyszukiwali owady w miejscach, gdzieby sie nikt
nie domyslit ich obecnosci.

— Ach! — zawotat nagle — gdybym potrafit myszko-
wac po dziurach tak, jak oni, to zapewne zostatbym najstyn-
niejszym z pomiedzy wszystkich entomologow Swiata catego.
Serce boli mnie na my$l, ze te bydleta codziennie majg w re-
ku jaki rzadki okaz, nie umiejgc sie na nim poznac.

— Oceniajg oni bardzo trafnie warto$¢ kazdego owadu,
lecz ze swego stanowiska smakoszow— odpart Jerzy, Smiejac
sie z ubolewan entomologa.

— Bo tez prawdziwie niewiadomo, po co pan zbiera tyle
robactwa,— odezwat sie Bob, zwykle matoméwny i mrukliwy;
— psu na bude nie zdata sie taka robota!— dodat, spluwajgc
Z obrzydzeniem.

W odpowiedzi na te zuchwalg uwage, Halni rzucit sta-
remu goérnikowi zjadliwe spojrzenie i wzruszyt pogardliwie
ramionami.

By¢ moze, iz nie potrafitby on zdtawi¢ swego oburzenia,
gdyby nagle zatrzymanie sie Dugana, jadgcego na czele, nie
odwrocito jego uwagi w inng strone.

— Co tam? — zagadnat Abel, wspinajgc sie na siodle,
aby lepiej widziec.

— Nie mozemy sie dalej posuwaé,— odpart Dugan.

— Dlaczego?

— Koryto strumienia zwezito sie do tego stopnia, iz
wielblady nie zdotajg sie niem przecisngc; trzeba sie cofnaé.

— Pin'garo nie spisat sie wiec wcale, — rzekt Jerzy.

*)  Gatunek wielkiej jaszczurki wodnej.



— Glupiec! — zawotat z gniewem Artur; — jemu sie
zdaje, ze przejdziemy wszedzie za nim. Taka to juz logika
czarnych.

Zaczeto sie wiec cofa¢, gdyz
wroci¢ pomiedzy skalistemi $cianami, odlegtemi o sgzen za-
ledwiejedna od drugiej. Tom i Bob kleli, na ozem $wiat stoi
i wygrazali piesciami przeleknionym murzynom; Hop. siedza-
cy obok Jerzego, ujadat gtosno, widzac to zamieszanie. Je-
den tylko Abel zachowatl spokdj i usitowat broni¢ swych
wspotziomkow przed towarzyszami.

Wydobywszy sie z niemalg stratg czasu z tej putapki,
karawana opuscita tozysko strumienia i, przebiwszy sobie
droge pomiedzy gaszczem palm, rotang6w i kolczastych krze-
wow, zarastajgcych oba brzegi, znalazta sie na tagodnej po-
chytosci, tuz u stdop wysokiej, skalistej Sciany, na ktorej
wspieraty sie szczyty Dividing Range.

Z tego wzniesionego punktu wida¢ bylo, jak na dtoni,
niedawno przebyta réwning, podobng teraz do olbrzymiego
kobierca zielonosci, poprzetykanego licznemi, srebrnemi nit-
kami potokoéw, raz btyszczacych w stonicu, to znéw nikngcych
pod ostong bujnej roslinnosci.

— Ktéredyz chcieli nas przeprowadzi¢ dzicy? — zaga-
dnat Jerzy, rozgladajac sie.

Dugan, nie wiedzac dokad sie obrdoci¢, przywotat do
siebie przestraszonego pogromce weza i zadat mu kilkanascie

tan.
i — Jestesmy na dobrej drodze! — zawotat; — 0 sze$¢
mil stad na potudnie znajduje sie wawdz, przez ktéry mozna
sie przedostac na. tamtg strone tancucha.

Ruszono wiec wzdtuz olbrzymiego mura bazaltowego,
z ktorego wierzchotka z gtosnym szumem sptywaty liczne ka-
skady, napeiniajgce powietrze ozywczg wilgocia.

Po czterogodzinnym, ucigzliwym pochodzie pomiedzy
odtamami skalistymi, oczom naszych podréznych ukazata sie
niespodzianie, kolosalna szczerba w niebotycznej Scianie.

Bylo to wejscie do wawozu, ktory, wedle zapewnien
czarnych,. prowadzit az na zachodnie stoki Australskich
Kordyljerow.

Karawana smiato zapuscita sie w labirynt urwisk, ktore
sterczaty zewszad groznie, jak gdyby sie miaty zwali¢ za naj-
Izejszem wstrzasnieniem. Bob z Tomem, idac na przedzie,
wskazywali droge, za nimi postepowaty wielbtady, wiedzione
za uzde przez jezdzcow.

Biedne zwierzeta drzaty calem ciatem, zatrzymujac sie
co chwila; trzeba byto dodawac im odwagi klepaniem po szyi
i pieszczotliwymi wyrazami, ktére one doskonale rozumiaty.

Dno wawozu, zaroste Inem nowozelandzkim i pelzajacem
zielskiem, wznosito sie powoli pod gore; $ciany schodzity sie
coraz bardziej; ponad glowami naszych podréznych wisiaty
fantastyczne arkady, mosty, rzucone przez nature, po nad tg
szparg olbrzymia, biegnaca wpoprzek stromego tancucha.

Karawana nie cofata sie przed niczem, byle tylko prze-
by¢ raz ten mur, odgradzajacy ja od niezmiernych réwnin
zachodnich, ktore ciggnety sie het, daleko az do tajemniczych
okolic, bedacych celem jej podrozy.

Byt to prawdziwy pochdd Hannibala przez Alpy, przed-

siewziecie zuchwate, zdolne odstraszy¢ kazdego, ale nie
Dugana.

Storice zapadato juz poza szeroki widnokreg, kiedy nasi
podrozni, po dtugiem b’fqdzeniu w chaosie skalistych ztomow,
ktorymi zarzucony byt wawoz, W?/dOStah sig nareszcie na za-
chodnie stoki D|V|d|ng Range, daleko mniej strome od wscho-
dnich.

Utrudzafapa przeprawa wyczerpata sity nietylko zwie-
rzat, ale i ludzi; przenocowano wiec na tych wyzynach,
0 1200 metrow nad poziomem oceanu, w niewielkiej grocie,
ktorg czarni wskazali Duganowi.

Przez caly dzieh nastepny, od samego rana, lat straszli-
wy, prawdziwie australski deszcz, ktdry w przeciggu kilku
godzin zamienit drobne strumyki goérskie w szalejace potoki,
toczace z toskotem gtazy w swych spienionych wodach. Oier-

nie podobnabyto za-
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piac dotkliwy, chtod, wyprawa musiata rozpali¢ u wejscia do
jaskini wielki ogien, ktéry napetnit niebawem cate jej wne-
trze gryzacym dymem, tamujgcym oddech; w tej wedzarni
przepedzono az dwie noce z rzedu, ktére sie daty wszystkim
we znaki.

Obecno$¢ czarnych, ktérych brudne ciata wydawaty dla
nieprzyzwyczajonych noséw won nieznosng, czynita pobyt
W grocie jeszcze przykrzejszym.

Obudziwszy sie zndw 18 listopada, nasi podrézni prze-
konali sie z radoscia, iz niebo zachmurzone jeszcze przed
potnoca, wypogodzito sie przeslicznie.

Po ulewie nie pozostato zadnych $ladow; potoki opadty,
réwnie szybko jak i wezbraty, rozmokta ziemia wyschia
w przeciggu kilku godzin pod dziataniem podzwrotnikowego
stonica, ptaki, opusciwszy swe kryjowki, poczynaty sie odzywac.
Otucha wstgpita w serca wszystkich. Osiodtano wiec konie
i wielbtady i zaczeto sie opuszcza¢ w niziny prawym brzegiem
strumyka: ktory, wedtug przypuszczen Dugana, byt jednym
z niniejszych doptywéw rzeki Flindersa, wpadajgcej do zatoki
Karpentaryi.

Krajowcy szczodrze obdarzeni tytuniem, nie chcieli jako$
rozsta¢ sie z podroznymi; po krotkiej naradzie podazyli wélad
za karawana.

Dugan, nie majac zamiaru zywi¢ swoim kosztem tej
zgrai zartokow, ktéra niebawem ogotocitaby go ze wszystkich
zapasOw, oSwiadczyt im stanowczo, ze mogg sobie iS¢ z Bo-
giem; czarni jednak nie wzieli wcale do serca do$¢ niegrzecz-
nej odprawy.

— Borbobi, borbobi! — powtarzali, machajgc w powie-
trzu dzidami i matemi, owalnemi tarczami.

— Nie pozbedziemy sie ich tak fatwo, — rzekt Dugan,
zrozumiawszy odpowiedz czarnych; udajg sie oni bowiem na
borbobi. Nie wiesz zapewne doktorze, iz wyraz ten oznacza
turnieje; Australczycy sg w ogole bardzo spokojni i rzadko
prowadza wojne. Nieporozumienia zatatwiajg pomiedzy
sobg co pewien czas na ogdlnych zebraniach, w ktorych bie-
rze udziat po kilka, a nawet kilkanascie pokolen. Na takich
borbobi odbywaja sie pojedynki pomiedzy osobami, Zywigcemi
wzgledem siebie jakies urazy.

Otéz towarzyszacy nam dzicy daza na borbobi, ktére
bedzie miato miejsce, jak sie domys$lam, gdzie$, niedaleko
stad, na naszej drodze.

— Czy widziate$ wuju, kiedykolwiek podobng uroczy-
stos¢? — zagadnatl Jerzy, ktérego zainteresowaly stowa
Dugana.

— Pare razy — moj chiopcze.

— Wiec oni bijg sie tam naprawde?

— Zupelnie serjo, na ostro. Czasami wystepujg do
walki dwa pokolenia; wtedy jest na co patrzec.

— Jakzebym pragnat by¢ swiadkiem takiej duzej bitwy
pomiedzy dzikimi! — westchnat chiopiec.

— Nie zupeinie to bezpieczna rozrywka, — odpart pan
Artur, usmiechajgc sie pod wasem; — pamietam, ze osta-
tnim razem o mato co nie zostatem zjedzonym przez kanni-
baldw; otoczyli mnie juz, wrzeszczac, ze majg migso ludzkie—
tulgoro. Jezeli uszedtem cato z borbobi, zawdzieczam to je-
dynie czarnemu, ktéry mi wtedy towarzyszyt.

— Ja tam styszalem, ze krajowcy nie lubig miesa bia-
tych, bo jest przesigkniete solg, — wtracit Tom.

— Rzetelna prawda,—dorzucit Bob.—Pamigetam pie¢,
czy szes¢ lat temu pojechalismy szukac ztota w nowoodkrytej,
kopalni, w towarzystwie dwdch Chinczykéw. Raz na place-
rze podczas roboty na.padli na nich czarni, zabilii zjedli
z apetytem. Nawet szpik z kosci powysysali. ZdziwiliSmy
sie, ze trupa pewnego Irlandczyka, ktory takze padt wtedy,
nie ruszyli wcale, jeno obdarli go i wrzucili do potoku

KiedySmy nazajutrz po napadzie przyszli na miejsce,
gdzie murzyni biesiadowali, to az sie nam niedobrze zrobito...

(d. c. n)



POLOWANIE NA DZIKA.

Do rycerskich rozrywek, w jakich szczegélniej gustowa-
no dawnemi czasy, zaliczano bardzo stusznie, gdyz z niebez-
pieczenstwem potaczone towy na dzika $winig, czyli tak zwa-
nego dzika. Zwierze to, réznigce sie od naszej trzody
wiekszym znacznie wzrostem i dtugg, czarng, sterczacg szcze-
cing, ma u pyska ostre, na wierzch wystajgce kly, bron za-
rowno straszng dla ludzi, jako i zwierzat; niemi bowiem
dzik, widzac sie w niebezpieczenstwie, rozdziera jednem ude-
rzeniem wnetrznosci napastnika. Zanim bron palna weszia
w powszechne uzycie, mysliwi idac na ,,odynca”, jak go
w swym jezyku nazywali, zabierali z sobg liczng zgraje sil-
nych i zajadtych a umysinie w tym celu hodowanych pséw,
sami za$ uzbrajali sie jedynie w oszczepy i kordelasy. Gdy
wytropionego dzika psy zawziecie gonigc, dopadly wreszcie,
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uczepiaty sie mu przedewszystkiem okoto szyi i pyska czyniac
go w ten spos6b bezbronnym; z chwili tej spiesznie korzystat
mysliwy, wskakujgc na niego jak na konia z kordelasem
w reku, ktorym zadawat mu cios $miertelny, pchnawszy go
w serce, czyli tak nazwang w jezyku mysliwskim: ,.komore”.
Inaczej dzik sie rzucat na niego i rzadko kiedy z pod jego
ktow wyszedt zyw. To tez urosto mysliwskie przystowie: ,,Je-
zeli idziesz na niedzwiedzia gotuj tézko; jezeli idziesz na
dzika, gotuj mary.” towy te jednak, dzi$ juz z bronig palng
mniej niebezpieczne, stajg sie coraz rzadszemi, bowiem w nie-
ktérych juz tylko okolicach Europy, ostaty sie te zwierzeta
przed postepujaca coraz dalej kulturg. W niewielkiej ilosci
spotykane sg jeszcze we Francyi, w Niemczech, na Bukowi-
nie i w starych lasach naszych; to tez moze niedaleka jest
chwila, w ktorej polowania na dziki naleze¢ juz beda tylko do
historycznych wspomnien.

Z1IMCZYSKO

opowiadanie z XV wieku.

P.

AZUZANNE JAO RAWSKA,.

(Dalszy ciag).

Babula drgneta i podniosta wzrok na mowigcego, w tro-
sce nie zwrOcita uwagi na obcego przybysza, w ktérym nic
nadzwyczajnego w ogole nie widziano. Byt to zapewne jeden
ze strzelcow, jacy czasami pojawiali sie nad jeziorem.
Strzelcow takich bylo w gorach niemato, jednych utrzymy-
walt biskup Salzburski, drugich panowie okoliczni, inni znéw
wioczyli sie po lasach na swojg reke, zabijajac dzikiego zwie-
rza i ptactwo, ktére potem w dalekie rozwozili strony. Ci
ostatni trudnili sie tez rozbojem, napadali na karawany ku-
pieckie, rabowali je, to znéw wynajmowali sie baronom i stu-
zyli im podczas walk, ktOre w owym czasie mozni panowie
prawie ciggle staczali z soba. Strzelec wszakze ktory sie
odezwat jakos inaczej troche wygladat, chociaz ubiorem nie
réznit sie od tych, ktorych zwykle spotykano. Miat rowniez
wysokie, obciggniete rzemieniem az powyzej kolan skérznie,
dalsze odzienie z cienkiego szarego sukna, na szwach i na sie-
dzeniu skorg naszyte, kurtke obcista, wysoko pod gore zapie-
ta z dhugiemi rekawami, za pasem skdérzanym néz mysliwski
i kilka strzat,- wygladajacych z przytwierdzonego u lewego
hoku sajdaka, na prawem za$ jego ramieniu kotysat sie tuk
niewielki ale misternie wyrobiony z napietg cieciwg. Mowa
jego byla tez odmienna nieco od rybackiej, tatwo ja
jednak rozumiano. 1 dzwiek gtosu byt nieco inny, ale
nikt tam na to nie zwazal, tylko babula gtos ten'ustyszaw-
szy, podniosta oczy i zdato jej sie,- ze Strzelca tego juz kiedy$
widziata... Chciata mu wiec swojg troske opowiedzie¢, wy-
ciagneta ku niemu rece, ale on nie pytal o nic wiecej, nie

stuchat nic zgota, jeno oddalit sie spiesznie zmierzajgc ponad
brzegiem jeziora ku sterczacym, niebotycznym skatom.

W gietkich jego ruchach zna¢ bylo cztowieka przyzwy-
czajonego do ciggtego chodzenia, szedt za$ tak szybko po
stromej S$ciezce nad jeziorem jak inny nie podazy na rownej
drodze i tylko #tuk jego kotysat sie z lekka, migajac w coraz
wyzej wznoszacych sie promieniach stonica, a gtéwki strzat bty-
szczaty wygladajac nieco z sajdaka. Szedt tak przyspieszonym
krokiem, kryjac sie lub wychodzac z zatomu skat; kilka razy
ukazato sie jeszcze jego wielkie orle piéro zatkniete za szero-
ki kapelusz i wreszcie jak nagle sie zjawit, tak tez i szybko
znikt z przed oczu patrzacych.

— Oho, méj Bogum musi sie znalezé, musi!—-zawotata
babula, budzac sie nagle z jakiego$ odretwienia, w ktorem
chwile pozostawata, patrzac za oddalajgcym sie strzelcem.

— No, to¢ i my idziemy go szuka¢ — rzekt Kilian —
a moze cho¢ topielca wydostaniemy — dodat ponuro.

— Nie, on zyje, on ocalony — zawotata babula.

Witem wrécit Krystyan i zasmucony stanat opodal.

— A co, a co? — zawotata z drzeniem stara kobieta.

— Nie znalaztem go, nie byto go na wyspie — odrzekt
chiopak.

— Nie bylo go! no, ale on by¢ musi! — wotata wycia-
gajac rece. I nie stuchajgc nic dalej, nie patrzac na nikogo,
powlokia sie do swej pustej chaty.

Krystyan tymczasem przyblizyt sie do stojacych ryba-
kow i rzekt:
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— Widziano na. $w. Barttomieju jego tdédke, jak na
wielkiej toni walczyta z burza, potem jakas t6dZ pusta przy-
ptyneta do wyspy, pochwycili jg, mocno pogruchotana — do-
dat smutnie zwiesiwszy glowe.

— Utonat biedaczysko! — rzekt Anzelm.

— Ha, to¢ nie on pierwszy! — dodat Kilian.

— Ha, taki to juz los rybaka — ozwat sie Daniel.

— Z tern wszystkiem trzeba poszuka¢ jego ciata. Nie-
chaj stara chociaz te ma pocieche, Ze go uczciwie po chrze-
Scijansku pochowa — dodat Wilhelm, i kazdy z rozmawiajg-
cych poszedt do lodzi, umawiajac sie jak i gdzie bedg zasta-
wia¢ sieci i zastawiajac szukac ciata zaginionego chtopaka.

| zycie znowu poptyneto zwyklym trybem wsérdd rodzin
rybackich.

Ci co poptyneli na poszukiwanie Boguma nie wracali
i nie znalaziszy go zajeli sie towieniem wegorzy i tososi
jeziornych, oraz mniejszych rybek do poszukiwania ktorych
wiasnie miesigc czerwiec byt najpodatniejszy. Inni wypré-
zniwszy sieci pojechali do Salzburga i do innych miast, kedy
przybywajacy z dalekich stron kupcy, kupowali wiasnie teraz
Swieze ryby, podobnie jak w zimie chetnie nabywali wedzone.
Babula odtgd milczgca codziennie siadata nad jeziorem
i wpatrywata sie w ton jego. Obojetnie znosita zarty bru-
talne Grypa, najchetniej za$ rozmawiata z dzie¢mi, ktére ja
zwykle otaczaty. Wypytywala Krystyana ilekro¢ przybit
do brzegu, czy czego o jej chiopcu nie postyszal, zdawata sie
na co$ oczekiwaé, byta nawet dosy¢ spokojna. Gospodarstwa
w chacie prawie zadnego nie prowadzita, zywifa sie¢ tem, co
jej litosciwa reka sgsiadow podata i powtarzata uparcie:

— Nie zginat, wrdci¢ musi, wrdci...

Tak za$ te wiare umiata wpoi¢ w matg Gute, ze i ta
odktadata czasem lepszy kasek jadta, udatniejszy podpto-
myk, lub piéro ktére w przelocie okoto jeziora ptak uronit,
mowiac:

— Trzeba to schowaé¢ dla Boguma.

Babula mimo swego spokoju, chodzita kilkakrotnie do
Salzburga do urzedu, ale c6z urzad mogt poradzi¢, to¢ uto-
niecie rybaka byto rzeczg tak zwyklg, jak spadniecie ze ska-
ty Strzelca. Nie zadawano wiec sobie pracy i wreszcie ka-
zano starg wyprowadzi¢ za wrota. Dotarta nawet do Jego
Exscelencyi biskupa. Biskup wystuchat jej taskawie, a cho-
ciaz cze$¢ jeziora Konigsee, do dobr jego nalezata i przyjmo-
wat od rybakéw przynaleznag danine, nie mégt jednakzb na-
kaza¢ burzy, zeby nie szalata, wodom aby sie rozstgpity
i oddaty ciato utopionego,

Wreszcie polecit réwniez aby nie wpuszczano wiecej
biednej kobiety, ktérg w ogéle miano za pozbawiong zmy-
stow. | nad jeziorem tez widziano, Ze babuli miesza sie co$
w glowie; nie zwazano wiec prawie na nig, alisci jednego
dnia nie zjawita sie wcale w osadzie.

Guta pobiegta do jej chaty, zastata drzwi na rozciez
otwarte, w chacie nie byto nikogo, wrdcita wiec do domu
wotajac:

— Matko, babuli niema.

— No to i c6z? — odparfa. — zabierz sie predzej do
roboty!

Guta zamiotla izbe i zajeta przez dzien caly, nie mogta
iS¢ do chaty babuli, az dopiero pdznym wieczorem dostawszy
od matki troche polewki, pobiegta zanie$¢ jg starej swej
przyjacidtce. Wrdcita jednak zaraz, stawiajac petny garnu-
szek na kominie.

— Niema babuli — szepneta.
—1 ldz spaé! skaranie Boze z ta dziewczyna, mam swo-
ich klopotéw dosy¢é — mowita nadgsana kobieta. —Nie

zginie, nie zginie, zte jej nie wezmie — dodata na p6t do
siebie.

Od czasu bowiem owej rozmowy z Grypem, coraz wiecej
utwierdzata sie w przekonaniu, ze babula ma jakie$ nieczyste
sprawy i ze ztem zyje w przyjazni.

Guta zapedzona spac przez matke $nita ciagle o burzy
i rozmaitych niebezpieczenstwach, wsréd ktérych przebywat
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Bogum i babula, zaraz tez na drugi dzien, gdy. ojciec i Kry-
styan z jeziora wrdcili, pobiegta do nich wolajac smutnie:

— Babula gdzies$ sie podziata!

Ojciec kiwnat gtowa i nic jej nie odrzekt, ale Krystyan,
gdy tylko wyniést na brzeg obfity potdw, zaraz pobiegt z Gu-
ta do chaty.

Babuli nie byio.

I znowu gruchneta wies¢, ze babula zgineta. Drzwi
pustej chaty sasiedzi podparli draggiem i mieli na oku, zeby
sie kto obcy w niej nie rozgospodarowat i ubogiego nie za-
brat mienia.

BABULA.

W potnocno-wschodniej stronie jeziora Kénigsee, pasmo
gér wspaniatych wznosi sie amfiteatralnie nad nizszemi,
zielonos$cig porostemi szczytami. Stanowity one jakby nie-
dostepny wat, odgraniczajacy posiadtosci biskupéw Salzburs-
kich od ziem baronéw, ktdrych zamki wznosity sie u stop
Alp bawarskich, a czestokro¢ sterczaty dumnie ws$rdd niz-
szych skal, majac z ich rozpadlin i szczytow naturalng obro-
ne. Baronowie ci bowiem oddawna juz jako i w XV wieku
prowadzili z sobg walki, zakfadali wiec siedziby w miejscach
jak najmniej dostepnych.

Dla mieszkancow dolin a tem wiecej dla rybakéw, zam-
ki te, byty jakiemi$ olbrzymami, o ktdrych czestokro¢ krazyty
najrozmaitsze powiesci. Nawiedzali oni tylko Salzburg mniej-
szy, ktéry jako posiadtos¢ biskupa nie mégt by¢ przecie siedli-
skiem ztych duchow, jakie w ich wyobrazni kryty sie w owych
gorskich zamczyskach. Z rybami szli w doliny, do miast
czestokro¢ bardzo odlegtych i tam tatwy na nie zbyt znajdo-
wali. Nic ich wiec z owymi zamkami nie wigzato, oddzielato
za$ wysokie pasmo gor, a najwyzszg z nich siegajgca prawie
obtokéw, nazwali Dyablg gora.

Tak, Dyabla, bo jezeli cate pasmo bylo najezone skata-
mi, to juz do szczytu Dyablej gory z pewnoscig nikt sie nie
mogt przedosta¢. Byt on ze wszech stron niedostepny, bo
i nizsze nawet stoki pokrywata zielonos¢ zbita w taka gesta
jednolitg ciemng $ciane, przez ktdrg cztowiek nawet przy po-
mocy siekiery przedrze¢ sie nie mogh. W miejscach za$
gdzie krzewig rzedniaty i zdawato sie, ze.wijg sie Sciezki, po
ktorych nietylko stopy pojedynczego cztowieka, ale cate sze-
regi i hufce mogtyby sie wedrze¢; byly to wszakze drogi,
ktore juz niejednego o Smier¢ lub kalectwo przyprawity. Jezeli
bowiem jaki $Smiatek z pomiedzy rybakow odwazyt sie prébo-
wac przejsc przez nie, przepadat bez wiesci, lub w najlepszymra-
zie, powracat poraniony, w poszarpanej odziezy, powiekszajac
jeszcze groze opowiadaniem o fantastycznych widziadtach,
ktéremi wyobraznia ludzka zapetniata te niedostepne miej-
SCOWOSCI.

Drozyny te bowiem byly tak $lizgie, iz najsilniejsze no-
gi nie mogty sie na nich utrzymaé, miejscami zndw najezone
drobnemi jak siekarice kamieniami, ktére z poczatku osuwaty
sie za kazdem stapnieciem, lub pod ciezarem stép ludzkich
zagtebialy w nieznang a bezdenng jaka$ przepas¢, z ktorej
trudno sie byto wydostac.

Trawy tu oslizty pewnie od krwi, zaciaggnietych w te
miejsca przez zte duchy ofiar ktére nastepnie dyabli réwniez
weciggali do przepasci. Jezeli za$ komu udato sie przeby¢ je
szczesliwie, to natrafial na sterczace groznie skaty, do wdra-
pania si¢ na ktére ani obuwie nabite gwozdziami, ani okute
zelazem kije dopomddz nie mogty.

.Najsmielsi nawet strzelcy nie zapedzali sie chyba na te
skaty.

yA skaly sterczaty dumnie nad wielkiem jeziorem jako
baszty zakletego zamczyska.

Mimo to opowiadano, iz spotykano tam S$lady zycia
i dotad miedzy ludnoscig pojeziorza najdziwaczniejsze kra-
zyly wiesci.

Byly, to opowiadania o zakletym skarbie na samym
wierzchotku gory. To znéw o krolewiczu, ktoryby chetnie



oddat potowe swego obszernego panstwa, byleby znalazt sie
kto$ odwazny, ktoby mu dopomogt do rozwalenia ziejgcej
wiecznym ogniem ogromnej pieczary, gdzie go jakas zia
wrOzka od samego przyjscia na $wiat osadzita.

(d. ¢. n)

PUDOWNA WYSPA

jowied€ cl-hA-ho”ci a

przektad M. D.

(Ciag dalszy).

Uprzejmi koledzy spieszg na ratunek nieposiadajgcemu
sie ze ztosci wiolonczeliscie, pomagajac mu stana¢ na nogach,
gdyz sam, z ogromnym swym instrumentem prézne, a komi-
czne robit ku temu wysitki. Ustuzny Francolin ofiaruje sie
nies¢ dalej jego wiolonczele; Sebastyan zrazu nie przyjmuje
tego dowodu zyczliwosci ze strony kolegi, bo jakze to zreszta
roztgczy¢ sie artyscie ze swym ukochanym instrumentem,
ktory jest przecie jakby potowa jego samego; ustagpit jednak
w koncu, i ta cenna jego potowa, przechodzi na plecy uczynne-
go Francolin’a, wzamian ktéremu biedny dyrektor niesie da-
lej lekkie skrzypce. Teraz juz razno spieszg naprzéd, lecz
przy coraz ciemniejszej nocy poczyna padac deszcz kroplisty;
czara jednak pieknej Hebe Yvernes’a nie wylewa catej swej
zawartosci, wiec podrozni maja nadzieje dostac sie za godzin
pare do Freschal zdrowo i sucho. Mimo tego ciggta bacz-
nos$¢ okazuje sie konieczng, gdyz droga, ktdérg podazaja, nad-
zwyczaj jest nierdwng, zawalong kamieniami i pniami odwie-
cznych drzew; nierzadko tez szumig w przepasciach tuz u jej
brzegéw gtebokie, rwace strumienie. Yvernes ze swem poe-
tycznem usposobieniem znajduje to potozenie bardzo zajmuja-
cem, Francolin jednak przeciwnego jest zdania, tym wiecej,
ze w takim miejscu, wsréd ciemnej nocy nie trudno o spotka-
nie z jakg banda zioczyncow, a oni nie maja nic do obrony,
chyba jedynie smyczki od skrzypiec i wiolenczeli, ktéra to
bron zaiste i przeciw najstabszemu nawet nieprzyjacielowi na
zbyt bytaby krucha. Nieostroznos¢ takg popetni¢ mogli tyl-
ko Europejczycy; prawdziwy Yankes nie wybratby sie w po-
droz nawet kolejg zelazng z San-Francisco do San-Diego bez
zaopatrzenia sie w doskonaty kilkostrzatowy rewolwer. ,,Je-
go Excelencya’ tymczasem nie traci fantazyi, a idgc naprzod
i torujac jakoby droge, reszcie towarzystwa, robi sobie od
czasu do czasu przyjemnos¢ zaniepokojeniem kolegéw, staje
wiec i drzacym, jakby z przestrachu, gtosem mowi:

— Tam, tam w dali spostrzegam co$ niezwykiego,
badzmy gotowi do obrony, przyjaciele.

Ale gdy droga zagtebita sie w gaszcz le$ng, gdy nasi po-
drozni znalezli sie wsrdd odwiecznych, pod obtoki siegajacych
drzew, tych prawdziwych mamutow—olbrzymoéw Swiata roslin-
nego,gdzie kazdy pien wiecej dziesieciu ludzi gotowych do
napasci podroznego zakry¢ moze, mimowolny lek jaki$ opa-
gowa’;] n(ijeszczesnych artystéw, zamilkt nawet zartobliwy

onchard.

Nagle ,,Jego Exelencya” staje nieruchomo, Francolin,
ktory idzie tuz za nim, czyni to samo, wiec dwaj pozostali
zaniepokojeni zblizajg sie szybszym krokiem i pytaja:

— Co0z tam nowego, czy widzicie kogo?

Moze to tylko tak mi sie zdawato — odpowiada ci-
chym gtosem ,,drugi skrzypek.”

Lecz nie jest to przywidzenie zadne, faktycznie bowiem

posta¢ posta¢ jakas$ poruszata sie wsrdd drzew, widzg to teraz
WSsZzyscy.
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— Czy to posta¢ ludzka, czy tez zwierzeca — wypytuje
dyrektor —jak ci sie zdaje Francolin?

W mroku nie moge dojrze¢ — odpowiada tenze.

Trudnein byloby jednak zadecydowac biednym artystom
jakie spotkanie mniejsza przejmowatoby ich obawa, bo zar6=
wno zty cztowiek, jak i zwierz dziki tylko im zte wyrzadzié
moga. Staneli tuz przy Sobie, tworzac zbitg grupe, aby to bli-
skie sasiedztwo dato im moznos¢ tatwiejszej obrony przed
nieprzyjacielem.

Tymczasem S$wiatto ksiezyca, przedzierajgce sie przez
chmury, rzucito troche Swiatta na gaszcz leSngi ukazata sie
wyraznie posta¢ olbrzymia, ktorg juz teraz w zaden sposob
wzigé nie byto mozna za czlowieka. Tak, z pewnoscig byto
to zwierze, ale jakie? Moze drapiezne, napewno drapiezne —
myslat sobie kazdy z tych biedakéw bezbronnych.

— Jest to, jak sie zdaje, tegoczesny mamut — szepcze
Yvernes.

— Co chcesz przez to powiedzie¢c — méwi Sebastyan
gtosem cichym, lecz mocno zirytowanym — nic ciebie nie
rozumiem z twym tegoczesnym mamutem.

— Jest to zwierze, ktére od przedpotopowych mamu-
tow pochodzenie swe wywodzi, a jest niem niedzwiedz — tto-
maczy Yvernes, ktérego dobry humor i w tej nawet chwili
nie opuscit.

A tak, to niezawodnie bedzie niedzwiedz — potwierdza
Francolin.

I rzeczywiscie niezgrabne, kudiate ksztalty tego zwie-
rzecia, olbrzymiego gatunku, coraz wyrazniej zarysowuja sie
przed oczami wyleknionych podréznych. W lasach Nizszej
Kalifornii nie ma obawy spotkac¢ sie ze lwem, tygrysem, lub
panterg, z dzikich zwierzat zyjg tam jedynie jeszcze niedzwie-
dzie. Jednak spotkanie z niemi nie mozna zalicza¢ do przy-
jemnosci, kt6z bo nie zna strasznych historyi, kreslagcych nam
obraz rozpaczliwej walki cztowieka z niedzwiedziem. To tez
nasi ParyZanie jednomysinie chcg mu ustgpi¢ z miejsca, uwa-
zajac go z calg stusznoscig za pana tych pustych obszardw.
Oby jednak ich odwrdt nie przedstawit sie zwierzeciu jako
tchorzliwa ucieczka i tern go do napasci wiecej nie o$mielit,
cofajg sie powoli w tyt, majgc go tym sposobem zawsze
na oku.

Zwierze rowniez powoli, ale miarowym krokiem, idac
na tylnych fapach, podaza stale w ich kierunku; zbliza sie juz
nawet o tyle, ze wyraznie stycha¢ grozne jego mruczenie,
przerywane od czasu do czasu szczekiem uderzajacych o sie-
bie zebow.

— Musi by¢ gtodny i podrazniony — zauwazyt cicho
Ponchard.

— A gdybysmy sie rozproszyli i kazdy z osobna szu-
kat bezpieczenstwa — radzi ,,Jego Exelencya.”

— Byloby to szalenstwem, bo w takim razie jeden
z nas statby sie napewno tupem zwierzecia, odpowiada
Francolin.

Trafnos¢ tej uwagi jest kazdemu widoczng, wiec w zbi-
tej tak gromadce posuwajg sie dalej naprzéd; niestety jednak
idg tak powoli, ze zwierze ma juz do nich zaledwie krokdw
kilkanascie. Jakzez tu czeka¢ dtuzej na gwattowny napad ta-
kiego sitacza, to tez ten i 6w mysli juz o spiesznej ucieczce,
gdy cichy, lecz pewny siebie gtos ,,drugiego skrzypka”, za-
trzymuje ich jeszcze na miejscu.

— Spokoju i zimnej krwi, przyjaciele! — moéwi do nich.

Nagle cisza lesna napetnia sie przejmujacem, gtebo-
kiem i pelnem uczucia ,,Largo”, w ktdrem dusza artysty od-
bija sie cata. To Yvernes wyjawszy z pudia swe skrzypce,
kaze im S$piewa¢ piesn pod zakleciem czarownego swego
smyczka. Mysl to prawdziwie genialna, bo i dla czego mu-
zycy nie mieliby szuka¢ ocalenia w sztuce, ktora jest ich sitg?
Czyz kamienie poruszane $piewem Ampliiona, nie ukladaty
sie same w gruby mur okoto zagrozonych Teb? Czyz dzikie
zwierzeta oswojone lirycznem natchnieniem piewcy, nie leza-
ty ciche i spokojne u ndg boskiego Orfeusza?...

Lecz c6z to? i niedzwiedz ten kalifornijski zdaje sie
ulega¢ tym samym czarom, jakim sie poddawaty jego pobra-
tymcy w bajecznych czasach historyi.



Stopniowo bowiem rozdraznienie, tak widoczne z po-
czatku ustepuje i chociaz za cofajacym sie powoli kwartetem
zwierze idzie daiej, grozne jego mruczenie zastgpity teraz
oznaki wielkiego zadowolenia, zda si¢, mato brakuje, by jak
jaki meloman sztuki, nie dziekowat hucznymi oklaskami za
tak piekng muzyke. Jeszcze kwadrans drogi, a artysci nasi
znajdujg sie juz na skraju lasu, gdzie zatrzymujg sie chwile,
przy ciagle melodyjnie dzwieczacych skrzypcach Yvernes's;
niedzwiedz tymczasem nie zdradza checi do dalszego poscigu,
przeciwnie, stojac na tylnych tapach, przedniemi macha nie-
zgrabnie, lecz miarowo, z taktem muzyki. N atenozas Pon-
chard dobywa takze swoj instrument z pudta i zcicha komen-
deruje.

— Taniec niedzwiedzi! zwawo przyjaciele!

W jednej chwili zahuczaly znane dzwieki oryginalnej
tej muzyki, powtarzanej wielokrotnie po wedrownych cyrkach.
I rzecz dziwna, zaraz po przegrywce zwierze poczeto na nie-
zgrabnych swych tapach obracaé sie, przechylaé, stowem,
najkomiczniejsze wyprawia¢ gesta, z czego korzystajac po-
drozni, spiesznie podazyli w dalszg droge.

— Zaiste, S$mieszne to, ale pewng zda mi sie rzecza, ze
nasz straszny napastnik, to tylko oswojony niedzwiedz z me-
nazeryi.

— Trzeba jednak przyznaé, ze Yvernes miat klasyczny
pomyst z tg muzyka.

— Uchodzmy teraz w tempie ,,alegretto” nie ogladajac
sie poza siebie — radzi pierwszy skrzypek.

Z wielkg ochotg reszta towarzystwa przyjmuje te mysl
praktyczng, lecz mimo przyspieszonego kroku jest juz godzi-
na pigta, gdy dochodzg wreszcie do upragnionego celu tej
nocnej wedrowki. Spostrzegajg tez od razu, ze jest to wioska
dos¢ nedzna, skladajgca sie ze czterdziestu moze drewnia-
nych doméw, rozstawionych w okoto placu, zacienionego sta-
remi bukami; w gtebi widnieje dzwonnica skromnego kosciét-
ka. Jest to wiec jedna z owych nadbrzeznych osad, spotyka-
nych dos¢ czesto w tym kraju. Strudzeni podrézni zatrzy-
mujg sie wsérod zabudowarn pogragzonych w ciszy nocnej i na-
radzaja sie co dalej czyni¢ im wypada.

— | to ma by¢ wies! — mdwi z niechecig Ponchard.

— Czy spodziewate$ sie znalez¢ tu cos w rodzaju Fi-
ladelfii albo Nowego-Yorku — sprzeciwia sie Francolin.

— Alez ona $pi snem sprawiedliwych, ta wasza wioska!
— mowi Sebastyan, wzruszajac z niezadowoleniem szerokiemi
ramionami.

— Nie budzmy $piacej wioski! — wzdycha melancholij-
nie Yvernes.

— Przeciwnie, obudZzmy jg co najpredzej! —wola rezo-
lutnie Ponchard—inaczej bowiem mozemy tak czekaczgtodni
i zmeczeni az do rana. Zdaje sie, ze zaklety patac ,,Spiacej
krolewny” z bajki, mdgtby stac tu najspokojniej, taka pustka
i cisza w okoto, ani odrobiny Swiatta w Zadnem oknie, ani
jedna okiennica nie uchylona.

— A oberza! gdziez ta oberza — pyta Francolin, roz-
gladajac sie w okoto.

Tak, oberza, o ktérej mowit woznica, gdzie spodziewali
sie nieszcze$ni znalez¢ goscinny przytutek i ten oberzysta,
ktéry miat spieszng pomoc da¢ lezagcemu tam na drodze
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z wywichnietg noga, czy to wszystko byto snem tylko, halu-
cynacyg jakas u tego biedaka? Albo moze dyrektor i jego
towarzysze zabtgdzili w tych stronach obcych sobie zupetnie;
moze ta miejscowos¢ nie jest wcale FreschaFem. Pytania
te bez odpowiedzi tymczasem, ttoczyly sie do mysli stojacych
dotad nieruchomo podréznych. Zrozumieli jednak predko,
ze aby zasiegng¢ wiadomosci pewnych, trzeba rozmowic sie
chocby z jednym mieszkaricem wioski, trzeba wiec stukac .do
drzwi i zbudzi¢ kogo, a przedewszystkiem stara¢ sie odnalez¢
zapowiedziang oberze. W tym celu kazdy na swa reke idzie
obejrze¢ zbliska wszystkie domki; niestety, zadnego $ladu, ni
znaku oberzy! A wiec w braku tejze trzeba sie dosta¢ do
ktoregokolwiek prywatnego mieszkania, bo czy zreszta zna-
laztby sie jaki krajowiec, ktéryby odmoéwit, wzamian za pare
dolarow, troche goracego positku i wygodnego postania?
— Stukajmy w takt szescio-6semkowy! — radzi nigdy
niestrudzony w swych dowcipach Ponchard.
(d. c. n)

Ocezwa Komitety Kolonii letnich dla ubogich stabowitych dzieci,

Po raz czternasty Warszawa ma w tym roku wysyta¢ na wie$
na kolonie letnie, dzieci stabowite rodzicow ubogich.

W roku zesztym, dzieki ofiarom i pomocy ludzi dobrej woli
w catym kraju, przeszto 1800 dzieci warszawskich krzepito zdrowie
i sity na Swiezem powietrzu

Grono 0s6b nizej podpisanych, otrzymato w roku zesztym
upowaznienie wiadzy do zbierania ofiar i do urzadzania kolonii le-
tnich w latach 1894 i 1895, na warunkach przez tez wiadze okre-
$lonych.

Grono to, przystepujace obecnie do wyboru dzieci, wystac sie
majacych w r. b. na kolonie letnie i do zebrania zawczasu potrze-
bnego na ten cel funduszu, zwraca sie do serc litosciwych z prosbg
0 przyczynienie sie ofiarg do dzieta, ktérem wnosi sie zdrowie i po-
cieche pod dach naszych ubozszych braci.

Kolonie letnie kapitatéw nie posiadaja; istniejg i rozwijaja sie
jedynie kosztem corocznie zbieranych ofiar, Bog da, ze i w roku
biezacym ofiar tych nie zbraknie, ze oczekiwania rodzicow, niemo-
gacych wiasnymi $rodkami ratowac¢ swych dzieci, zawiedzionemi
nie beda.

Ofiary sktadane by¢ moga na rece Skarbnika, Dyrektora Ale-
ksandra Czajewicza, codziennie od godziny 2 do 3, w biurze Dyrek-
cyi Towarzystwa Kredytowego Miejskiego (Ulica Wiodzimierska),
a nadto na rece 0s6b nizej wymienionych i wreszcie w redakcyach
pism peryodycznycli.

Brzezinska Emilia, Kartowicz Irena, Krzycka Marya, Natanson
Leonia, Pawinslca Jadwiga, Czajewicz Aleksander, Konic Henryk, tukow-
ski Henryk, Pawinski Adolf, Sktodowski Wiadystaw, Swiecicki Julian
Adolf, Tanenkaum Leon, Wieniawski Julian.

Przewodniczacy. S. T. Markiewicz.

Spodziewamy sig, ze czytelnicy ,,Wieczordw” podobnie jak
w latach poprzednich chetnie tez sktada¢ zechca chocby drobne na
ten cel ofiary.

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kkraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Vr. 10 nowy.

TRESC: Wszystko od Ciebie! wiersz p. Zofie Mrozowicka. — Czem jest owoc u ro$lin? — W pustyniach Australii p. Wiadystawa Umiri-
skiego. — Polowanie na dzika, (z drzew.) — Gorskie zamczysko, opowiadanie z XV wieku p. Zuzanne Morawskg. — Cudo-
wna wyspa, najnowsza powies¢ Juliusza Verne'a, przektad M. D. — Dodatek: W zimie, p. Marye Weryho (z drzew.). — Wojna
domowa, wierszyk p. Nagode. — Opowiadanie starszej siostry, z angielskiego M-ss Molesworth. — tamigtdwki i rozwigzania. —

Dodatek ksigzkowy: Dla szczescia rodziny. Przektad Maryi B.

Redaktorka Ludwika Hauke.

Jo3soneHo LleHsypotro, Bapluasa 18 despans 1895 r.

Wydawczyni Maryn Choinetowska.

W drukami Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY

RODZINNE.

W ZIMIE.

»0 (o«

Niewiadomo z jakiej przyczyny mr6z okrutnie za-
gniewany spadt na ziemie. Wszystko mu zawadzato. Dre-
whniane parkany tak Scisnat, ze deski pekac zaczety.

Na okno wlazt, porysowat je w rozmaite desenie,
zaczat szuka¢ szparki, przez ktdrg moégtby sie przedostac
do mieszkania. WKkroétce znalazt ja w lufciku; wpadt do
pokoju i tam strasznie dokuczat.ludziom.

Potem szukat ptakéw w ogrodach, na drzewach, na
parkanach, az nareszcie znalazt jednego wrdbla.

Biedak schowat sie pod strzeche, drzat caty z zimna.
Mroéz porwat go itak mocno Scisngl, ze ptaszek odrazu
ducha wyzionat.

Teraz juz wszyscy nie méwili o niczem innem tylko
o mrozie; uciekali, kryli sie przed nim, gdzie kto mdgt...

A mroz cieszyt sie, ze taki postrach wszedzie budzit,
ze taki jest silny...

Przebiegajac ulice spostrzegt nagle chitopca, bez ka-
loszy i rekawiczek, biegajacego po podworku.
Zdziwienie mrozu nie miato granic.

. — Cobz ty sobie, zuchwalcze, myslisz?
chcesz walczy¢ ze mng?

I zaczat go szczypa¢ w nogi, w rece, w policzki...

Lecz chiopiec na to nie zwazat, jakby nic nie czut...
Biega, podskakuje, $nieg rekami chwyta i do celu nim
rzuca.

Rozgniewat sie mroz na dobre i z catej sity uszczy-
pnat chtopca w nos...

Tym razem chiopiec nie mégt juz wytrzymac, chwy-
cit reka za nos i uciekt do domu.

Mréz tymczasem wyszedt za miasto.

Po drodze spotkat mleczarke z malym synkiem,
i tym nie przebaczyt.

Czy moze

Dudalek do N-ru 10 — 1S'J5 r.

Biedna kobieta chustkg sie otula, bo zimno straszne
ja przejmowato.

Z chiopcem byto jeszcze gorzej.

Nozki mu tak skostniaty, ze iS¢ nie moze, drzy biej
dak i ptacze z bélu.

A mroz ztosliwy coraz silniej i silniej garnie sie do
nich i cieszy sie i raduje, ze ludziom dokuczy¢ moze.

— Niech przyjdzie noc — mysli — to sity wiekszej
nabiore i z chtopcami do walki stane.

I rzeczywiscie, w nocy nic mu nie stato na przeszko-
dzie. Broit mréz w okrutny sposéb, nad nikim litosci nie
majac.

Podobno nawet jednego podroznego zamrozit na
Smierc, a ile zwierzat, ile ptakéw, trudno doprawdy pora-
chowa¢. Tak sie rozhulat niecnota, ze juz zamyslat o po-
konaniu catego Swiata.

Pedzi znowu przez pola i lasy, szukajgc nowej ofia-
ry. Ksiezyc, gwiazdy, wszystko ba¢ sie mnie powinno.
Ja nawet stonice zgnebie...

Wtem z poza lasu storice weszto. Ciepte, pogodne,
promienne, wesoto obejrzato sie dokota... A gdzie tylko
spojrzato, tam padaty na ziemie jego ztociste promienie.

Na ten widok ptaki z pod strzechy wesoto swiego-
cac na dach wzleciaty. Koniki ciszami poruszajg z rado-
§ci, ze stonko je ogrzewa. Zajaczek z poza krzaku wy-
skoczyt, zeby sie lepiej stonku przyjrzec.

— Stonko, stoneczko! — zawotaty dzieci, i natych-
miast wybiegty na podwdérko.

Wszystkim jako$ weselej sie zrobito.

Mroz widzi, jak to storice wszyscy mile witajg, wiec
sie bardzo zawstydzit; wstydzit sie swojej dumy i ztosci.



Czuje, ze stonce pokona go swa dobrocig, czuje, ze sta-
bnie, ze maleje...

— Czemu, czemu ono takie ciepte — mys$li— czemu
takie tagodne? Gdyby bylo inne, tobym sie rzucit na
nie, zmogt bym je, bytbym znéw wielki, silny... Czemu?
czemu?..- za chwile zgine...

I powoli, powoli, mroz zaczat si.e cofa¢, az wkoncu

znikt zupetnie.
Marga Weryho.

WOINA DOMOWA.

Jada, jadag dwaj rycerze:
Obaj dzielni, obaj miodzi,
Cho¢ nie maja koni, zbroi,
Nic im -wcale to nie szkodzi.
U kanapy porecz duza.
Ta im stuzy za konika —
Dosiadajg jej bezpieczni,
Ze ten konik sie nie zbryka.
A gdziez jada ci rycerze?
Naturalnie, ze na wroga!
tatwo poznac¢ po ich minie,
Ze wnet zawre walka srogal!
Lecz niestety! w ciggu drogi,
Spér wybuchnat miedzy niemi
O to, ktéry wodzem bedzie,
Gdy juz stang znéw na ziemi.
Wiadzio méwi, ze jest starszy,
Wieb on wojsko w béj powiedzie — -
Jozio znowu chce by¢ wodzem
Dlatego, ze naprzéd jedzie.
Tak od stowa, az do stowa
Poktacili sie rycerze:
Zamiast razem i$¢ na wroga,
Wiadzio sie do J6zia bierze!
Lecz i JOzio, chociaz maty,
Zjes€ sie przecie nie da w kaszy —
Boj sie zaczat ostry, krwawy,
Cho¢ bez szabel i pataszy.
Whnet u Witadzia guz na czole,
Jozio z ptaczem w kat sie chowa —
O, nad wszystkie pono$ wojny
Niema gorszej, jak domowa.
Nagada.

z angielskiego

M-SS MoLESWORTH.

(Dalszy ciag).

— Czemu nie chcesz nic powiedziec¢?
— Bo wole milczec.
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— Jakas ty niedobra, zeby sie ze mng tak obchodzig,
kiedy juz bez tego jestem nieszczesliwy.

— Drogi méj biedaku! zawotatam. Nie jestem zia
na ciebie jak ci sie wydaje, tylko zmartwiona i rowniez
bardzo nieszczesliwa.

— Ja takze, wotat swoim piskliwym gtosikiem Jo6-
zio, jestem bardzo nieszcze$liwy... Chciatbym wstac.

— To wstan, odrzektam, i ty takze Tomciu. Pewna
jestem, ze mama nie bytaby rada, gdybysmy tak wylegi-
wali sie w tdzkach godzinami catemi. Wstawajcie ja
was ubiore.

Wielkiego dzieta ubierania dokonatam, ztamawszy
tylko grzebien i rozlawszy p6t dzbanka wody.

Nadeszta Sara gniewna i zachmurzona;
dzita sie dopiero, widzac ze jesteSmy juz ubrani.

— To dobrze, rzekta, oszczedzilisScie mi roboty, ale
bedziecie mieli co stucha¢ od pani Gertrudy.

Sara zajeta byta paleniem w piecu, gdy weszia na-
sza prze$ladowczym. W wielkg zto$¢ wpadta, przeko-
nawszy sie, zeSmy zakaz jej przestgpili. Caty swdj gniew
wywarta na mnie, bytam wedlug niej zl3, niegrzeczna,
niesforng, niemadra dziewczyna!...

Z mojej jedynie namowy chtopcy stawali sie niepo-
stuszni, byt wielki czas, abym pod kierunek surowej do-
stata sie reki. — Nigdy, nikt nie odzywat sie do mnie
w ten sposéb. Nie odpowiedziatam ani stéwka, bojac
sie za pierwszym wyrazem ptaczem wybuchngé¢!... Gdy
sie juz nagadata do woli, pani Gertruda odeszta.

Sara pod pozorem przyniesienia nam $niadania,
oddalita sie wczesniej , unikajgc gradu wymowek,
z ktérych czes¢ jej sie mogta dostac. Whkrotce wrécita
z zastawiong tacg. Bracia jedli z apetytem, ale bez zwy-
ktej wesotosci; co do mnie nie bytam w stanie’ przetknaé
ani kropli mleka, ani okruszyny chleba.

Chcac obetrze€ tzy, ktére mimo mych usitowan do
oczu sie cisnely, spostrzegtam, ze nie mam chustki do
nosa. Posztam po nig do naszego pokoju; tu czekata
mnie niespodzianka: na stosie chustek, przypieta szpilka,
lezala kartka, zaadresowana: ,,do panny Zosi.* — Odga-
dtam wnet, od kogo pochodzita: byto to pozegnanie na-
szej biednej Kasi:

»Kochana panno Zosiu i wy drodzy moi Tomciu
i J6ziu! Serce mnie boli, ze musze oddali¢ sie od was,
i samotnych wsrdd obcych zostawic, ale céz poczac, kie-
ctha moja matka, umierajgca wzywa mnie do siebie. Nie
moge -wam nawet przyrzec, ze powroce; — pani Gertru-
da, obawiam sie, przeszkodzi temu swym wplywem na
waszego stryja. Btagam cie panno Zosiu napisz do mnie
gdyby wam dokuczano i zle sie z wami obchodzono pro-
sze donies¢, a postaram sie wam doporaddz, albo przy-
najmniej uwiadomi¢ o tem mame. — Catuje was wszy-
stkich serdecznie.”

rozpogo-

Wasza wierna niania
Kasia.

Pobiegtam przeczytac¢ ten list braciom.

— Poczciwa Kasia — zawotal Tomcio — czy napi-
szesz jej, ze cie pani Gertruda wylajata.

— By¢ moze — odrzektam powaznie — musze sie
namyslic.



— A wiesz jej adres?. 7.

— Mieszka w Cray, pod... pod... ale nie moge sobie
przypomniec...

Tomcio ogladat list na wszystkie strony.

— Otoézjest, zawotat, wskazujac na kilka Stow, skre-
Slonych na odwrotnej stronicy, Katarzyna White w Cray
przez Capplesmade...

Ustyszawszy kroki czyjes na schodach,' wsunetam
szybko papier do Kkieszeni.

Cicho kto$ idzie!
Byla to Sara.

— Stryj kazat panienke prosi¢—zaczeta od progu —
ale niech., sie panienka spieszy, pan ma wyjs¢ i bardzo,
mu pilno.

Stryj Franciszek mnie oczekiwat; byt to jak gdyby
nie ten sam czitowiek, ktérego wczoraj widziatam.
UsSmiech jego, znikt bez $ladu, a.spojrzenie miat zimne,
i jak stal ostre.

— Zosiu — rzekt surowym gtosem — pragnatbym,
aby tobie i braciom twoim dobrze byto w moim domu,
ale trzeba, abyscie ze swej strony do tego przytozyli sie
troche. Wymagam od was, zwilaszcza od ciebie, jako,
najstarszej, bezwzglednego postuszenstwa; a-podczas mo-
jej nieobecnosci musicie szanowac rozkazy pani Gertru-
dy, jakby wprost odemnie pochodzity.- -Jest ona bardzo
dobrg osobg, a bedac o tyle starsza, wie lepiej od ciebie
co jest z wiekszym dla was pozytkiem... Wszak mnie
zrozumiatas Zosiu. Mam nadzieje, ze odtad, nie beda
mnie juz dochodzity skargi na ciebie.

Stryj gotowat sie do odejscia,’ nie pocatowawszy
mnie nawet.

Jakze bylabym pragneta szczerze z nim poméwic.
Czyz on wiedziat,- ze pani Gertruda $miata czyni¢ zarzuty
naszej drogiej mamie, Ze nam ciggle wymawiata zamet,
sprawiony naszem przybyciem? Wszakze staraliSmy sie
o ile moznosci grzecznie sprawiac, ale to tak przykro zna-
lez¢ sie nagle w zupetnie obcem otoczeniu. Serce mi sie
wyrywato do stryja, bytabym gotowa pokochac go i zaw-
sze by¢ mu ulegla, jednak chtéd jego i surowos¢ zmro-
zity serdeczne moje zapedy i usta mi zamknety. Stryj
rnusiat dojrze¢ zrozpaczony wyraz mej twarzy, gdyz na-
gle odedrzwi zawotat:

- . —Nie. martw sie¢ Zosieczko —powiedziat, catujgc
mnie.

UsSmiech znowu twarz jego rozjasniat, a oczy spo-
gladaty, tagodnie. Miatam.sie juz odezwaé: Przyrzekam
stryjowi by¢ zawsze uleglg i grzeczna. List Kasi stanat
mi na przeszkodzie, oto w jaki sposéb: Stryj catujac,
objat mnie ramieniem, pod jego dotknieciem papier za-
. szelesciat, bojac sie zdradzi¢ tres¢ pismaj wymknetam
mu sie pospiesznie. Dotad nigdy z niczem nie taitam
sie przed moim otoczeniem, we wiasnem tez przekonaniu
uwazatam sie winng jakby ztego postepku i nie $miatam
prawie oczu podnies¢.

Z mego zachowania stryj wywnioskowat, ze sie da-
sam, wzruszyt ramionami i wyszedt. Jestem prawie pe-
wng, zem styszata jak méwit przez zeby:

— Co za dziwne stworzenie!
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Chwalebne usitowania

Nie mieliSmy oczywiscie szczeScia; deszcz padat od
rana do wieczora tak jak i dnia poprzedniego, jedyng od-
miang bylo przybycie naszego nauczyciela. Pan ten
w starszych juz latach zjednat nas sobie od pierwszej
lekcyi. . Znalazt, zeSmy bardzo na wiek swoj rozwinieci.
Dotad mama wytgcznie zajmowala sie naszg nauka,
wszelkie wiec nam oddane pochwaty jej sie z prawa na-
lezaty i byliSmy uszczesliwieni, ze znalazt sie wreszcie
ktos, umiejgcy oceni¢ drogg mateczke nasza. Odchodzac,
nauczyciel wyznaczyt nam zadanie na dzien nastepny,
ale jeszcze przed potudniem lekcye byty nauczone, zada-
nia odrobione i nie wiedzieliSmy co z czasem pocza€.

Pokojéwka Sara dowiadywata sie kilka razy, czy
nam czego nie potrzeba, odebrawszy jednak odpowiedz
naszg zaraz odchodzita, i czuliSmy sie bardzo osamotnieni.
Jeszcze nie nadeszia pora herbaty, ajuz zdanie nasze
wzgledem nieobecnej niani ulegto zupelnej zmianie.
PrzyznaliSmy jednogtos$nia, ze nawet najchmurniejsza,
najsurowsza, najbardziej wymagajgca lepsza niz Zzadna.
Dokuczyto nam samym sobie ustugiwac, albo po pét go-
dziny wyczekiwa¢ na schodach nadejscia Sary, moglismy
ja wprawdzie wzywaé dzwonkiem, ale zadne z nas nie
bytoby sie odwazylo go poruszyé. Do tego, jakby na
ztos¢,-nie wiodto nam sie na kazdym kroku. Dwa guziki
oderwaly sie jeden za drugim od bucika J6zia, musiatam
mu je przyszy¢, przyczem palce moje mocno ucierpiaty.
Tomciowi wydato sie, ze mu za daleko siega¢ do katama-
rza, pociggnat takowy ku sobie, ja znowu w swojg przy-
sunetam go strone i trwato to poty, az sie atrament roz-
lat na dywan. Tomcio chwycit do wytarcia pierwszg
szmate, ktdra mu pod reke podpadta, na nieszczescie byta
to balowa zarzutka mojej lalki. Czemu jej tez nie sprza-
tnefam! Na widok mej straty zalatam sie tzami, Tomcio
peten skruchy poczat mnie $ciska¢ i wybaczyliSmy sobie
wzajemne winy.

Na utwierdzenie zgody zaproponowatam opowiada-
nie bajeczek.

— Nie umiem Zadnej — rzekt Tomcio.

Skomponuj jakg — odpowiedziatam.

Ja ich tam umiem mnéstwo — zawotat Jézio.

To zaczynaj.

O nie! — sprzeciwit sie Tomcio — bajki Jozia
takie niemadre, ty nam jaka opowiedz Zosiu, a przez ten
czas sam tez co wymysle.

(cl. c. n.

SZARADA.
przez E. M.

Pierwsze i drugie ciekawie nas bada,

Trzecie za$ nigdy czyjeg06s imienia,

Lub nazwy rzeczy wprost nie wypowiada;

Czwarte oznacza roznice plemienia,

Jako i w zwierzat gatunku, odmiany;

Wraz, medrzec grecki, uczacym sie znany,

Bo z jego mianem wchodzg w mtodg gtowa
Z tabliczki cyfry liczbowe.



EAMIGEOWKA SYLABOWA.

utozyt Jan Sz.

Z nastepujacych sylab: A—wi—nia—e—bo—rem—
gwam—gtatz—ga—ger—ra—brandt.

Ulozy¢ sze$¢ wyrazow, ktorych poczatkowe oraz
koncowe litery, ztozg nazwisko dwo6ch muzycznych kom-
pozytorow niemieckich. Znaczenie wyrazéw: 1) Nazwa
chaty indyjskiej. 2) Miasto nad rzeka Anrajok, miedzy
odnoga Finska i Botnicka. 3) Warownia pruska n. rz.
Nisa. 4) Wodospad w Ameryce. 5) Miasto nad rzeka te-
goz nazwiska w Czechach. 6) Stynny malarz i mie-
dziorytnik holenderski z XVII wieku.

EAMIGEOWKA W KWADRACIE.

utozyt Towarzysz pancerny.

Zastgpi¢ kropki literami, aby
pierwsze litery oraz pierwszy
..................... rzad utworzyty nazwe miasta
oL nad Dnieprem, litery za$ ozna-
T czone gwiazdkami, imie sta-
..................... F e wnego medrca greckiego. 2)

* Miasto przy ujsciu Menu do

............................... * Renu. 3) Wyraz oznaczajacy
wynalezienie czego$ niezna-
nego. 4) Mineral, gatunek spatu polnego, znajdowany
w Kanadzie. 5) Imie mezkie. 6) Roslina z rodziny ztozo-
nych o kwiatach wielkich, zoétych, pospolita u nas.
7) Stynny tragik grecki. 8) Woédz rzymski, zwyciezca

Brennusa.

ROZWIAZANIA DO N-ru. 8-go.

Szarady: Ka — me — le — on.

Niteczki Aryadny:

Na wigzance z bialej rozy,

Na fiotkach spoczaTwe $nie,

Dzien 6w wielki, dzien miniony,

Gdym najransza zitozyt piesnie.
Ttomaczyt W. Syrokomla.

tamigtowki sylabowe;j:

1) Szalej. 2) Tuta. 3) Anczyc. 4) Niech. 5) Izeo. 6) Sta-
nistaw. 7) Luna. 8) Aurillac. 9) Wajgacz.
Stanistaw Jachowicz.
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Skrzynka do listow.

Prawda, ze z odpowiedzig Da list J6zia spdznites sie kochany
Kozaku Sawo tak bardzo, ze prawdopodobnie nie otrzymasz odpo-
wiedzi, chociaz list twdj bedzie mu przestany. Bo czyz podo-
bna pamieta¢ Joziowi co$ mu donosit przed rokiem blisko
i pisa¢ o tern w dalszym ciggu? My za to powiedzie¢ ci mozemy,
ze JOzio pracuje pilnie w obranym sobie zawodzie i pozostaje zawsze
w jednem miejscu. Jest zresztg bardzo; zajety i brak mu zupetnie
w chwili obecnej czasu, do podtrzymania dawniejszych korespon-
dencyi. Mozemy cie tylko zapewni¢, ze bedzie miat szczere dla
ciebie wspodtczucie, dowiedziawszy sig o stracie, jaka poniostes.
A zachecatby cie tez niewatpliwie do pilnosci w naukach, w kto-
rych powiadasz, ze nie czynisz wielkich postepdw, nie przyktadajac
sie do nich pilnie. Nasz J6zio bowiem byt zawsze ,,zapracowany,”
gdyz uczyt Big Swietnie i dlatego z nauk swoich obfite teraz odnosi
pluny. Zyczymy ci aby$ go rychio nasladowat w jego pilnosci
i pracy.

Szanownej dtugoletniej prenumeratorce dziekujemy za prze-
stane wiersze miodych autoréw na dowdd, jak dodatnio na dzieci
wplywa czytanie naszego pisemka. Rzeczywiscie wierszyki sa dos¢
gtadko i tadnie napisane, a w dodatku przekonywujg nas, ze czy-
telnicy ,,Wieczoréw” nasladujgc podane w nich umystowe rozrywki,
nabierajg upodobania w zabawie, tgczacej przyjemnos¢ z pozytkiem.

Gorliwa czytelniczka Janka G. ucieszyta nas wiadomoscia, ze
wraz z miodszem rodzenstwem z ciekawoscig czyta powiastki
w ,,Wieczorach”. Zyczeniom tez takich mitych i grzecznych dzieci
zawsze zadosy¢ uczynié jesteSmy gotowi i zagdany poczatek powia-
stki ,,Dla szczescia rodziny” przesialismy.

Niezmienna w zyczliwosci swej Wrozbiarka szczeécia stusznie
utrzymuje, ze najwieksza dla nas pociecha jest przekonanie, ze rzu-
cone przez nas ziarna moralnych zasad na wdzieczng padaja role
i obiecujg pozyteczny plon wyda¢ w przysztosci. Takim dowodem
jest przystana nam wiadomos¢ przez Wrozbiarke, ze czytelniczki
nasze wotaly sie wyrzec ,,Gwiazdki”, aby przeznaczone na to pie-
nigdze odda¢ biednym dzieciom.

N.....ka z nad Warty ujeta nas sumiennoscia, z jakg rozpatru-
je ujemne strony swego charakteru, jak niemniej skromnosé, z jaka,
doprasza sie o wytkniecie btedéw niewprawnego jeszcze pidra. Rze-
czywiscie, ze nie pochlebstwa, lecz prawda bezwzgledna najlepsza
dla cztowieka bywa mistrzynia.

Biatg Rozyczke zapewni¢ mozemy, ze zadnego listu nie zosta-
wiamy bez odpowiedzi, zapewne wiec odezwa jej nie doszta rgk na-
szych. Co do zadanych pogadanek przyjdzie i na nie kolej
w ,Wieczorach.” Ksigzka p. t. ,,Reginka i prawdziwe bogactwo”
kosztuje bez oprawy rs, 1 kop. 50, w oprawie rs. 2, przesyika
kop. 25.

Stosownie do zyczenia Schodniczanki i Jozia P. przestalismy
zadane dodatki, nalezno$¢ za przesytke moze nam by¢ zwrdcona,
przy sposobnosci.

OtrzymaliSmy znowu sporg wigzanke szarad, zagadek, logo-
gryfow i t. p, utozone przez mtodych czytelnikéw naszych. Prze-
stali je mianowicie: N.... ka z nad Warty. Stefan B., Fiotek alpejski,
Juljusz W., Malarz. Prace ich wydrukujemy o ile si¢ do tego na-
dawac¢ beda.

Dobre rozwigzania nadestali: K. St. Zabka teterowska, Wro-
belek, Nacia J., ktora niestuszng ma pretensye za pominigcie jej
w liscie trafnie odgadujacych, zapewne list jej w drodze zaginat.

Bardzo ci wdzieczng jestem Biata Rézyczko, ze tak pragniesz
widzie¢ mojg fotografie; sprawitaby ci ona jednak niemity zawdd,
bo niepozorna ptaszyna niczem sie nie rézni od szarych i ciemnych
kolezanek swoich, chyba tern jedynie, ze dla czytelnikdw ,Wieczo-
réw“ zachowuje w sercu niezmienne uczucie zyczliwosci, jako od-
dana im szczerze

Jaskatka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr 15.



